Sicherheitsdatenblatt

Produkt: Weiden-Sichtschutzmatte TANA auf Rolle

1. Stoff-/Zubereitungs- und Firmenbezeichnung

Produktname: Weiden-Sichtschutzmatte TANA auf Rolle

Verwendung: Sichtschutz fir AuRenbereiche, Dekoration

Hersteller/Vertrieb: DE-COmmerce GmbH & Co. KG

Kontakt: Borgwardstralie 2 b-c, 48599 Gronau, Deutschland. Tel: 0049 2562 9919052, E-Mail: info@de-commerce.com
2. Mogliche Gefahren

Gefdhrdung fiir Gesundheit: Keine besonderen Gefahren bekannt.

Gefahrdung fiir die Umwelt: Weide ist ein Naturprodukt und vollstdndig biologisch abbaubar.
Gefahrdung durch physikalische Eigenschaften: Scharfkantige Enden oder Splitterbildung sind moglich und kénnen
Verletzungen verursachen.

3. Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

Material: 100 % naturliche Weidenruten, mit Draht verbunden.

Verbindungen: Naturliche Pflanzenfasern; keine geféhrlichen Inhaltsstoffe gemaR GHS.
Weitere Materialien: Verbindungselemente (z. B. verzinkter Draht).

4. Erste-Hilfe-MaRnahmen

Bei Hautkontakt: Splitter oder kleine Verletzungen vorsichtig entfernen, Stelle reinigen.

Bei Augenkontakt: Bei Splittern im Auge griindlich mit Wasser spullen und Arzt aufsuchen.

Bei Verschlucken: Nicht relevant; Produkt ist nicht zum Verzehr bestimmt.

Bei Inhalation: Nicht relevant; Weide setzt keine gefahrlichen Dampfe frei.

5. MaBnahmen zur Brandbekampfung

Geeignete Loschmittel: Wasser, Schaum, Loschpulver, CO..

Besondere Gefahren im Brandfall: Bildung von CO und CO..

Schutzausriistung: Atemschutzgerét bei starker Rauchentwicklung verwenden.
6.MafRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

Nicht relevant, da es sich um ein festes Produkt handelt.

7. Handhabung und Lagerung

Handhabung: Vorsicht wegen méglicher Splitter oder scharfkantiger Drahtenden. Handschuhe empfohlen.
Lagerung: Trocken und vor Feuchtigkeit geschiitzt lagern, um Schimmelbildung zu vermeiden.
8. Expositionsbegrenzung und personliche Schutzausriistung

Handschutz: Schutzhandschuhe bei Montage empfohlen.

Augenschutz: Schutzbrille beim Schneiden oder Bearbeiten.

Korperschutz: Keine speziellen Anforderungen.

9. Physikalische und chemische Eigenschaften

Aussehen: Rolle aus naturfarbenen Weidenruten, mit Draht verbunden.

Geruch: Leicht holzig, pflanzlich.

Schmelzpunkt: Nicht anwendbar.

Brennbarkeit: Ja, Weide ist ein brennbares Naturmaterial.
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Sicherheitsdatenblatt

Produkt: Weiden-Sichtschutzmatte TANA auf Rolle

10. Stabilitat und Reaktivitit

Stabilitét: Stabil unter normalen Bedingungen.

Zu vermeidende Bedingungen: Feuchtigkeit und langanhaltende N&asse um Schimmelbildung zu vermeiden.
Unvertrigliche Materialien: Keine bekannt.

11. Toxikologische Angaben

Akute Toxizitat: Keine.

Hautreizung: Moglich durch Splitter oder Drahtenden.

Sensibilisierung: Keine bekannten allergischen Reaktionen.

12. Umweltbezogene Angaben

Abbaubarkeit: Vollsténdig biologisch abbaubar.

Gewadsserschidlichkeit: Keine bekannten Gefahren.

Entsorgung: Als Gartenabfall oder Giber Hausmdill, je nach lokaler Vorschrift.

13. Hinweise zur Entsorgung

Produktentsorgung: Uber Biomiill oder Gartenabfall entsorgen.

Verpackung: Verpackungsmaterialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften recyceln.

14. Angaben zum Transport

Transportbedingungen: Kein Gefahrgut gemall ADR/RID, IMDG, IATA.

Besondere Vorkehrungen: Keine erforderlich.

15. Rechtsvorschriften

Das Produkt unterliegt keinen speziellen Kennzeichnungsvorschriften nach EU-Chemikalienverordnung (REACH).
16. Sonstige Angaben

Diese Angaben entsprechen dem aktuellen Stand unserer Kenntnisse und Erfahrungen. Das Sicherheitsdatenblatt
beschreibt die Produktsicherheit, ohne bestimmte Eigenschaften zu garantieren.
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Safety Data Sheet

Product: TANA willow privacy screen mat on a roll

1. Identification of the Substance/Mixture and Company

Product Name: TANA willow privacy screen mat on a roll

Intended Use: Privacy screen for outdoor areas, decoration
Manufacturer/Distributor: DE-COmmerce GmbH & Co. KG

Contact Information: BorgwardstraRe 2 b-c, 48599 Gronau, Germany. Phone: 0049 2562 9919052,
E-Mail: info@de-commerce.com

2. Hazard Identification

Health Hazards: No particular hazards known.

Environmental hazards: Willow is a natural product and completely biodegradable.
Hazards due to physical properties: Sharp edges or splinters are possible and may cause injury.
3. Composition/information on ingredients

Material: 100% natural willow rods, connected with wire.

Connections: Natural plant fibres; no hazardous ingredients according to GHS.

Other materials: Connecting elements (e.g. galvanised wire).

4. First aid measures

In case of skin contact: Carefully remove splinters or small injuries and clean the area.
In case of eye contact: If splinters are in the eye, rinse thoroughly with water and consult a doctor.
If swallowed: Not relevant; product not intended for consumption.

If inhaled: Not relevant; willow does not release any hazardous vapours.

5. Firefighting measures

Suitable extinguishing media: Water, foam, extinguishing powder, COs.

Special hazards in case of fire: Formation of CO and CO..

Protective equipment: Use breathing apparatus in case of heavy smoke.

6. Accidental release measures

Not relevant, as this is a solid product.

7. Handling and storage

Handling: Caution due to possible splinters or sharp wire ends. Gloves recommended.
Storage: Store in a dry place protected from moisture to prevent mould growth.

8. Exposure controls and personal protective equipment

Hand protection: Protective gloves recommended during installation.

Eye protection: Safety goggles when cutting or processing.

Body protection: No special requirements.

9. Physical and chemical properties

Appearance: Roll of natural-coloured willow rods, connected with wire.

Odour: Slightly woody, vegetal.

Melting point: Not applicable.

Flammability: Yes, willow is a flammable natural material.
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Safety Data Sheet

Product: TANA willow privacy screen mat on a roll

10. Stability and reactivity

Stability: Stable under normal conditions.

Conditions to avoid: Moisture and prolonged wetness to prevent mould growth.
Incompatible materials: None known.

11. Toxicological information

Acute toxicity: None.

Skin irritation: Possible due to splinters or wire ends.

Sensitisation: No known allergic reactions.

12. Environmental information

Degradability: Completely biodegradable.

Water hazard: No known hazards.

Disposal: As garden waste or household waste, depending on local regulations.

13. Disposal information

Product disposal: Dispose of as organic waste or garden waste.

Packaging: Recycle packaging materials in accordance with local regulations.

14. Transport information

Transport conditions: Not classified as dangerous goods according to ADR/RID, IMDG, IATA.
Special precautions: None required.

15. Legal regulations

The product is not subject to any special labelling regulations under the EU Chemicals Regulation (REACH).
16. Other information

This information is based on our current knowledge and experience. The safety data sheet describes product safety

without guaranteeing specific properties.
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Fiche de Données de Sécurité

Produit: Brise-vue en osier TANA en rouleau

1. Identification de la substance/préparation et de la société

Nom du produit: Brise-vue en osier TANA en rouleau

Utilisation prévue: Brise-vue pour 'extérieur, décoration

Fabricant/Distributeur: DE-COmmerce GmbH & Co. KG

Coordonnées: Borgwardstralle 2 b-c, 48599 Gronau, Allemagne. Téléphone: 0049 2562 9919052,

E-Mail: info@de-commerce.com

2. Identification des dangers

Dangers pour la santé: Aucun danger particulier connu.

Risques pour I'environnement : le saule est un produit naturel et entiérement biodégradable.

Risques liés aux propriétés physiques : des extrémités coupantes ou des éclats sont possibles et peuvent causer des
blessures.

3. Composition/informations sur les composants

Matériau : 100 % tiges de saule naturelles, reliées par du fil de fer.

Liaisons : fibres végétales naturelles ; aucun composant dangereux selon le SGH.

Autres matériaux : éléments de liaison (par ex. fil de fer galvanisé).

4. Premiers secours

En cas de contact avec la peau : retirer avec précaution les éclats ou les petites blessures, nettoyer la zone.
En cas de contact avec les yeux : en cas d'éclats dans les yeux, rincer abondamment a |'eau et consulter un médecin.
En cas d'ingestion : sans objet ; produit non destiné a la consommation.

En cas d'inhalation : sans objet ; I'osier ne dégage pas de vapeurs dangereuses.

5. Mesures de lutte contre I'incendie

Moyens d'extinction appropriés : eau, mousse, poudre d'extinction, CO,.

Dangers particuliers en cas d'incendie : formation de CO et de CO..

Equipement de protection : utiliser un appareil respiratoire en cas de forte fumée.

6. Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

Sans objet, car il s'agit d'un produit solide.

7. Manipulation et stockage

Manipulation : Attention aux éclats ou aux extrémités de fils métalliques coupants. Le port de gants est recommandé.
Stockage : Stocker dans un endroit sec et a I'abri de I'humidité afin d'éviter la formation de moisissures.

8. Controle de I'exposition et équipement de protection individuelle

Protection des mains : le port de gants de protection est recommandé lors du montage.

Protection des yeux : porter des lunettes de protection lors de la découpe ou du traitement.

Protection du corps : aucune exigence particuliere.

9. Propriétés physiques et chimiques

Aspect : rouleau de tiges de saule de couleur naturelle, reliées par du fil métallique.

Odeur : |égerement boisée, végétale.

Point de fusion : sans objet.

Inflammabilité : oui, I'osier est un matériau naturel inflammable.
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Fiche de Données de Sécurité

Produit: Brise-vue en osier TANA en rouleau

10. Stabilité et réactivité

Stabilité : stable dans des conditions normales.

Conditions a éviter : humidité et mouillage prolongé afin d'éviter la formation de moisissures.
Matériaux incompatibles : Aucun connu.

11. Informations toxicologiques

Toxicité aigué : Aucune.

Irritation cutanée : Possible en raison des éclats ou des extrémités de fil métallique.
Sensibilisation : Aucune réaction allergique connue.

12. Informations environnementales

Dégradabilité : Entierement biodégradable.

Toxicité pour I'eau : Aucun danger connu.

Elimination : avec les déchets verts ou les ordures ménageres, selon la réglementation locale.
13. Consignes d'élimination

Elimination du produit : éliminer avec les déchets biodégradables ou les déchets verts.
Emballage : recycler les matériaux d'emballage conformément & la réglementation locale.

14. Informations relatives au transport

Conditions de transport : produit non dangereux selon ADR/RID, IMDG, IATA.

Précautions particuliéres : Aucune requise.

15. Réglementations

Le produit n'est soumis a aucune réglementation particuliere en matiére d'étiquetage selon le reglement européen sur les
produits chimiques (REACH).

16. Autres informations

Ces informations correspondent a I'état actuel de nos connaissances et de notre expérience. La fiche de données de
sécurité décrit la sécurité du produit sans garantir certaines propriétés.
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Producto: Estera de mimbre para proteger la intimidad TANA en rollo

Ficha de Datos de Seguridad m @

1. Identificacion de la sustancia o mezcla y de la sociedad

Nombre del producto: Estera de mimbre para proteger la intimidad TANA en rollo

Uso previsto: Proteccion de la intimidad en exteriores, decoracion

Fabricante/Distribuidor: DE-COmmerce GmbH & Co. KG

Informacion de contacto: BorgwardstraRe 2 b-c, 48599 Gronau, Alemania. Teléfono: 0049 2562 9919052,
E-Mail: info@de-commerce.com

2. Identificacion de peligros

Peligros para la salud: No se conocen peligros especiales.

Riesgos para el medio ambiente: E| mimbre es un producto natural y totalmente biodegradable.

Peligros debidos a las propiedades fisicas: Es posible que se produzcan extremos afilados o astillas que puedan causar
lesiones.

3. Composicion/informacion sobre los componentes

Material: 100 % mimbre natural, unido con alambre.

Uniones: fibras vegetales naturales; sin componentes peligrosos segun el SGA.

Otros materiales: elementos de union (p. ej., alambre galvanizado).

4. Medidas de primeros auxilios

En caso de contacto con la piel: retirar con cuidado las astillas o pequefas lesiones y limpiar la zona.

En caso de contacto con los ojos: en caso de astillas en los o0jos, enjuagar abundantemente con agua y acudir al médico.
En caso de ingestion: No relevante; el producto no esta destinado al consumo.

En caso de inhalacién: No relevante; el sauce no desprende vapores peligrosos.

5. Medidas de extincion de incendios

Medios de extincién adecuados: Agua, espuma, polvo extintor, CO,.

Peligros especiales en caso de incendio: Formacion de CO y CO..

Equipo de proteccion: Utilizar equipo de proteccion respiratoria en caso de fuerte desarrollo de humo.

6. Medidas en caso de liberaciéon accidental

No relevante, ya que se trata de un producto sélido.

7. Manipulacién y almacenamiento

Manipulacion: Precaucion debido a posibles astillas o extremos de alambre afilados. Se recomienda el uso de guantes.
Almacenamiento: Almacenar en un lugar seco y protegido de la humedad para evitar la formacién de moho.
8. Limitacion de la exposicion y equipo de proteccion individual

Proteccion de las manos: se recomienda el uso de guantes de proteccién durante el montaje.

Proteccion de los ojos: gafas de proteccién durante el corte o el procesamiento.

Proteccion corporal: no hay requisitos especiales.

9. Propiedades fisicas y quimicas

Apariencia: rollo de varas de mimbre de color natural, unidas con alambre.

Olor: ligeramente amaderado, vegetal.

Punto de fusion: No aplicable.

Inflamabilidad: Si, el mimbre es un material natural inflamable.
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Ficha de Datos de Seguridad
Producto: Estera de mimbre para proteger Iagintimidad TANA en rollo m

10. Estabilidad y reactividad

Estabilidad: Estable en condiciones normales.

Condiciones que deben evitarse: Humedad y humedad prolongada para evitar la formacién de moho.
Materiales incompatibles: No se conocen.

11. Informacion toxicolégica

Toxicidad aguda: Ninguna.

Irritacidn cutanea: Posible por astillas o extremos de alambre.

Sensibilizacién: No se conocen reacciones alérgicas.

12. Informacion medioambiental

Degradabilidad: Totalmente biodegradable.

Peligrosidad para el agua: No se conocen peligros.

Eliminacién: Como residuo de jardin o con la basura doméstica, segun la normativa local.
13. Indicaciones para la eliminacion

Eliminacién del producto: Eliminar con los residuos organicos o los residuos de jardin.
Embalaje: Reciclar los materiales de embalaje segun la normativa local.

14. Informacioén sobre el transporte

Condiciones de transporte: No es una mercancia peligrosa segin ADR/RID, IMDG, IATA.
Precauciones especiales: No se requieren.

15. Disposiciones legales

El producto no esté sujeto a ninguna normativa especial de etiquetado segun el Reglamento sobre sustancias quimicas de
la UE (REACH).

16. Informacion adicional

Esta informacion se basa en nuestros conocimientos y experiencia actuales. La ficha de datos de seguridad describe la
seguridad del producto sin garantizar ninguna propiedad especifica.
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Scheda di Sicurezza

Prodotto: Tenda parasole in salice TANA in rotolo

1. Identificazione della Sostanza/Miscela e della Societa

Nome del prodotto: Tenda parasole in salice TANA in rotolo

Uso: schermatura visiva per esterni, decorazione

Produttore/Distributore: DE-COmmerce GmbH & Co. KG

Informazioni di contatto: Borgwardstralle 2 b-c, 48599 Gronau, Germania. Telefono: 0049 2562 9919052,
E-Mail: info@de-commerce.com

2. Possibili pericoli

Pericolo per la salute: Non sono noti pericoli particolari.

Rischi per I'ambiente: il salice & un prodotto naturale e completamente biodegradabile.

Rischi dovuti alle proprieta fisiche: sono possibili estremita taglienti o scheggiature che possono causare lesioni.
3. Composizione/informazioni sui componenti

Materiale: 100% rami di salice naturali, collegati con filo metallico.

Leganti: fibre vegetali naturali; nessun ingrediente pericoloso secondo il GHS.

Altri materiali: elementi di collegamento (ad es. filo zincato).

4. Misure di primo soccorso

In caso di contatto con la pelle: rimuovere con cautela schegge o piccole ferite, pulire la zona.

In caso di contatto con gli occhi: in caso di schegge negli occhi, sciacquare abbondantemente con acqua e consultare un
medico.

In caso di ingestione: non pertinente; il prodotto non & destinato al consumo.

In caso di inalazione: non pertinente; il salice non rilascia vapori pericolosi.

5. Misure antincendio

Mezzi di estinzione idonei: acqua, schiuma, polvere estinguente, CO,.

Pericoli particolari in caso di incendio: formazione di CO e CO.,.

Dispositivi di protezione: utilizzare un respiratore in caso di forte sviluppo di fumo.

6. Misure in caso di rilascio accidentale

Non pertinente, poiché si tratta di un prodotto solido.

7. Manipolazione e stoccaggio

Manipolazione: prestare attenzione a eventuali schegge o estremita taglienti del filo metallico. Si consiglia di indossare
guanti.

Stoccaggio: conservare in un luogo asciutto e protetto dall'umidita per evitare la formazione di muffa.

8. Limitazione dell'esposizione e dispositivi di protezione individuale

Protezione delle mani: si consiglia di indossare guanti protettivi durante il montaggio.

Protezione degli occhi: indossare occhiali protettivi durante il taglio o la lavorazione.

Protezione del corpo: nessun requisito particolare.

9. Proprieta fisiche e chimiche

Aspetto: rotolo di rami di salice di colore naturale, legati con filo metallico.

Odore: leggermente legnoso, vegetale.

Punto di fusione: Non applicabile.

Inflammabilita: Si, il salice & un materiale naturale infiammabile.
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Scheda di Sicurezza

Prodotto: Tenda parasole in salice TANA in rotolo

10. Stabilita e reattivita

Stabilita: Stabile in condizioni normali.

Condizioni da evitare: Umidita e bagnato prolungato per evitare la formazione di muffa.
Materiali incompatibili: Nessuno noto.

11. Informazioni tossicologiche

Tossicita acuta: Nessuna.

Irritazione cutanea: Possibile a causa di schegge o estremita del filo metallico.
Sensibilizzazione: Nessuna reazione allergica nota.

12. Informazioni ambientali

Biodegradabilita: Completamente biodegradabile.

Pericolosita per le acque: Nessun pericolo noto.

Smaltimento: come rifiuti da giardino o rifiuti domestici, a seconda delle normative locali.
13. Indicazioni per lo smaltimento

Smaltimento del prodotto: smaltire con i rifiuti organici o i rifiuti da giardino.
Imballaggio: riciclare i materiali di imballaggio secondo le normative locali.

14. Informazioni sul trasporto

Condizioni di trasporto: nessuna merce pericolosa secondo ADR/RID, IMDG, IATA.
Precauzioni speciali: Nessuna richiesta.

15. Normativa

Il prodotto non e soggetto ad alcuna normativa speciale in materia di etichettatura ai sensi del regolamento UE sulle
sostanze chimiche (REACH).

16. Altre informazioni

Queste informazioni corrispondono allo stato attuale delle nostre conoscenze ed esperienze. La scheda di sicurezza
descrive la sicurezza del prodotto senza garantire determinate proprieta.
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Sakerhetsdatablad

Produkt: Vavd insynsskyddsmatta TANA pa rulle

1. Identifiering av amnet/blandningen och bolaget

Produktnamn: Vavd insynsskyddsmatta TANA pa rulle

Anvindningsomrade: Insynsskydd for utomhusbruk, dekoration
Tillverkare/Distributor: DE-COmmerce GmbH & Co. KG

Kontaktinformation: BorgwardstralRe 2 b-c, 48599 Gronau, Tyskland. Telefon: 0049 2562 9919052,
E-Mail: info@de-commerce.com

2. Potentiella faror

Halsofaror: Inga sérskilda faror ar kdnda.

Miljofaror: Pil ar ett naturprodukt och helt biologiskt nedbrytbart.

Faror pa grund av fysikaliska egenskaper: Vassa kanter eller splitterbildning &r mojliga och kan orsaka skador.
3. Sammansittning/information om bestandsdelar

Material: 100 % naturliga pilgrenar, sammanbundna med trad.

Forbindelser: Naturliga véxtfibrer; inga farliga @mnen enligt GHS.

Ovriga material: Forbindningselement (t.ex. galvaniserad trad).

4. Forsta hjalpen

Vid hudkontakt: Ta forsiktigt bort splitter eller sma skador, rengér omradet.

Vid 6gonkontakt: Vid splitter i 6gat, skolj noggrant med vatten och uppsok lakare.
Vid fortaring: Ej relevant; produkten &r inte avsedd att konsumeras.

Vid inandning: Ej relevant; vide avger inga farliga angor.

5. Brandbekdmpningsatgarder

Lampliga sldckmedel: Vatten, skum, slackpulver, CO,.

Sarskilda faror vid brand: Bildning av CO och CO..

Skyddsutrustning: Anvand andningsskydd vid kraftig rokutveckling.

6. Atgarder vid oavsiktlig utslapp

Inte relevant, eftersom det ar en fast produkt.

7. Hantering och forvaring

Hantering: Var forsiktig pad grund av eventuella splitter eller vassa trddandar. Handskar rekommenderas.
Forvaring: Forvara torrt och skyddat fran fukt for att undvika mogelbildning.

8. Begransning av exponering och personlig skyddsutrustning
Handskydd: Skyddshandskar rekommenderas vid montering.

Ogonskydd: Skyddsglaségon vid skarning eller bearbetning.

Kroppsskydd: Inga sérskilda krav.

9. Fysiska och kemiska egenskaper

Utseende: Rulle av naturfargade pilratter, sammanbundna med trad.

Lukt: Latt traaktig, vegetabilisk.

Smaltpunkt: Ej tillampligt.

Brinbarhet: Ja, vide &r ett brannbart naturmaterial.
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Sakerhetsdatablad

Produkt: Vavd insynsskyddsmatta TANA pa rulle

10. Stabilitet och reaktivitet

Stabilitet: Stabilt under normala forhallanden.

Forhallanden som ska undvikas: Fukt och ldngvarig fuktighet for att undvika mogelbildning.
Oforenliga material: Inga kanda.

11. Toxikologiska uppgifter

Akut toxicitet: Ingen.

Hudirritation: Mojlig genom splitter eller trddandar.

Sensibilisering: Inga kdnda allergiska reaktioner.

12. Miljorelaterade uppgifter

Nedbrytbarhet: Helt biologiskt nedbrytbar.

Vattenfarlighet: Inga kdnda faror.

Avfallshantering: Som tradgardsavfall eller hushallsavfall, beroende pa lokala bestimmelser.
13. Anvisningar for avfallshantering

Produktavfall: Kassera som biologiskt avfall eller tradgardsavfall.

Forpackning: Atervinn férpackningsmaterial enligt lokala bestammelser.

14. Transportinformation

Transportvillkor: Inget farligt gods enligt ADR/RID, IMDG, IATA.

Sirskilda forsiktighetsatgirder: Inga nodvindiga.

15. Lagstiftning

Produkten omfattas inte av ndgra sarskilda markningskrav enligt EU:s kemikalieférordning (REACH).
16. Ovriga uppgifter

Dessa uppgifter motsvarar var nuvarande kunskap och erfarenhet. Sikerhetsdatabladet beskriver produktsikerheten utan
att garantera vissa egenskaper.

DE-COmmerce

Der Bambusspezialist




Guvenlik Bilgi Formu

Uriin: TANA Sogut Gorsel Koruma Mati Rulo

1. Maddenin/Karisimin ve $irketin Tanimi

Uriin adi: TANA S6§it Gorsel Koruma Mati Rulo

Kullanim igin: Dis mekanlar i¢in gérme engelleyici, dekorasyon

Uretici/Dagitici: DE-COmmerce GmbH & Co. KG

ileti§im bilgileri: BorgwardstraBe 2 b-c, 48599 Gronau, Almanya. Telefon: 0049 2562 9919052,
E-Mail: info@de-commerce.com

2. Olasi tehlikeler

Saghga zararlar: Bilinen 6zel bir tehlike yoktur.

Cevreye yonelik tehlike: S6gut dogal bir Grtindir ve tamamen biyolojik olarak parcalanabilir.
Fiziksel 6zelliklere bagh tehlike: Keskin uclar veya kiymik olusumu mimkundur ve yaralanmalara neden olabilir.
3. Bilesim/Bilesen bilgileri

Malzeme: %100 dogal s6gut dallari, tel ile baglanmigstir.

Baglantilar: Dogal bitki lifleri; GHS'ye gore tehlikeli igerik maddeleri yoktur.

Diger malzemeler: Baglanti elemanlari (6rn. galvanizli tel).

4. ik yardim 6nlemleri

Ciltle temas halinde: Kiymiklari veya kiiglk yaralari dikkatlice temizleyin, bdlgeyi temizleyin.
Gozle temas halinde: Gozde kiymik varsa, bol suyla yikayin ve doktora bagvurun.

Yutulmas! halinde: Ilgili degildir; Grtn tiketime uygun degildir.

Solunmas! halinde: Iigili degildir; cit tehlikeli buharlar yaymaz.

5. Yanginla miicadele onlemleri

Uygun sondiirme maddeleri: Su, kdpik, sondirme tozu, CO,.

Yangin durumunda o6zel tehlikeler: CO ve CO, olusumu.

Koruyucu ekipman: Yogun duman olusumu durumunda solunum cihazi kullanin.

6. Kazara salinmasi durumunda alinacak onlemler

Kati bir Grtin oldugu icin ilgili degildir.

7. Kullanim ve depolama

Kullanim: Olasi kiymiklar veya keskin uglu tel uclar nedeniyle dikkatli olun. Eldiven kullaniimasi onerilir.
Depolama: Kuf olusumunu &nlemek igin kuru ve nemden korunakli bir yerde depolayin.

8. Maruz kalmanin sinirlandiriimasi ve kigisel koruyucu ekipman

El korumasi: Montaj sirasinda koruyucu eldiven kullanilmasi 6nerilir.

Goz korumasi: Kesme veya isleme sirasinda koruyucu gozlik kullanin.

Viicut korumasi: Ozel bir gereklilik yoktur.

9. Fiziksel ve kimyasal ozellikler

Goruniim: Dogal renkli so6gut dallarindan yapilmis, tel ile baglanmis rulo.

Koku: Hafif odunsu, bitkisel.

Erime noktasi: Uygulanamaz.

Yanikhk: Evet, s6gut yanici bir dogal malzemedir.

DE-COmmerce

Der Bambusspezialist




Guvenlik Bilgi Formu

Urtin: TANA S6gut Gorsel Koruma Mati Rulo

10. Kararlilik ve reaktivite

Kararlilik: Normal kosullar altinda kararhdir.

Kacinilmasi gereken kosullar: Kiif olusumunu 6nlemek igin nem ve uzun sureli 1slaklik.
Uyumsuz malzemeler: Bilinmiyor.

11. Toksikolojik bilgiler

Akut toksisite: Yok.

Cilt tahrisi: Kiymiklar veya tel uclari nedeniyle mimkdin.

Hassasiyet: Bilinen alerjik reaksiyon yok.

12. Cevre ile ilgili bilgiler

Bozunabilirlik: Tamamen biyolojik olarak bozunabilir.

Suyun zarar gormesi: Bilinen tehlike yok.

Bertaraf: Yerel yonetmeliklere gore bahce atigi veya evsel atik olarak bertaraf edin.

13. Bertaraf bilgileri

Uriin bertarafi: Biyolojik atik veya bahge ati§i olarak bertaraf edin.

Ambalaj: Ambalaj malzemelerini yerel yonetmeliklere gore geri dondstirun.

14. Nakliye bilgileri

Nakliye kosullari: ADR/RID, IMDG, IATA'ya gore tehlikeli madde degildir.

Ozel 6nlemler: Gerekli degildir.

15. Yasal diizenlemeler

Uriin, AB Kimyasallar Yonetmeligi (REACH) uyarinca 6zel etiketleme diizenlemelerine tabi degildir.
16. Diger bilgiler

Bu bilgiler, mevcut bilgi ve deneyimlerimize dayanmaktadir. Guvenlik veri formu, belirli 6zellikleri garanti etmeden urin

guvenligini agiklamaktadir.
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Karta Charakterystyki

Produkt: Mata ostonowa z wikliny TANA w rolce

1. Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiebiorstwa

Nazwa produktu: Mata ostonowa z wikliny TANA w rolce

Zastosowanie: Ostony zewnetrzne, dekoracje

Producent/Dystrybutor: DE-COmmerce GmbH & Co. KG

Informacje kontaktowe: Borgwardstralle 2 b-c, 48599 Gronau, Niemcy. Telefon: 0049 2562 9919052,

E-Mail: info@de-commerce.com

2. Mozliwe zagrozenia

Zagrozenia dla zdrowia: Nie sg znane zadne szczegdlne zagrozenia.

Zagrozenie dla Srodowiska: Wierzba jest produktem naturalnym i w petni biodegradowalnym.

Zagrozenie zwigzane z wlasciwosSciami fizycznymi: Mozliwe jest wystgpienie ostrych koricéwek lub odtamkéw, ktére
moga spowodowacd obrazenia.

3. Sktad/informacje o sktadnikach

Materiak: 100% naturalne gatgzki wierzby, potgczone drutem.

Potaczenia: naturalne wtokna roslinne; brak niebezpiecznych sktadnikéw zgodnie z GHS.

Inne materialy: elementy tgczace (np. drut ocynkowany).

4. Pierwsza pomoc

W przypadku kontaktu ze skéra: ostroznie usungc¢ drzazgi lub niewielkie urazy, oczySci¢ miejsce.

W przypadku kontaktu z oczami: w przypadku drzazg w oku dokfadnie przeptuka¢ wodg i skonsultowac sie z lekarzem.
W przypadku potkniecia: Nie dotyczy; produkt nie jest przeznaczony do spozycia.

W przypadku wdychania: Nie dotyczy; wierzba nie wydziela niebezpiecznych oparéw.

5. Srodki ga$nicze

Odpowiednie Srodki gasnicze: woda, piana, proszek gasniczy, CO,.

Szczegolne zagrozenia w przypadku pozaru: Tworzenie sie CO i CO,.

Srodki ochrony indywidualnej: W przypadku silnego zadymienia nalezy uzywa¢ aparatu oddechowego.

6. Postepowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia

Nie dotyczy, poniewaz jest to produkt staty.

7. Postepowanie i przechowywanie

Postepowanie: Nalezy zachowac ostroznos$¢ ze wzgledu na mozliwos¢ wystgpienia odtamkéw lub ostrych koncowek
drutu. Zaleca sie stosowanie rekawic.

Przechowywanie: Przechowywa¢ w suchym miejscu, chronigcym przed wilgocia, aby zapobiec tworzeniu sie plesni.
8. Ograniczanie narazenia i Srodki ochrony indywidualnej

Ochrona rak: podczas montazu zaleca sie stosowanie rekawic ochronnych.

Ochrona oczu: podczas ciecia lub obrébki nalezy stosowa¢ okulary ochronne.

Ochrona ciata: brak specjalnych wymagan.

9. Wiasciwosci fizyczne i chemiczne

Wyglad: rolka z naturalnych gatgzek wierzby, potgczonych drutem.

Zapach: lekko drzewny, roslinny.

Temperatura topnienia: Nie dotyczy.

Palnos$¢: Tak, wierzba jest palnym materiatem naturalnym.
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Karta Charakterystyki

Produkt: Mata ostonowa z wikliny TANA w rolce

10. Stabilnos¢ i reaktywnos$¢

Stabilno$¢: Stabilny w normalnych warunkach.

Warunki, ktorych nalezy unikac: Wilgoc i dtugotrwata wilgotnos$¢, aby zapobiec tworzeniu sie plesni.
Materialy niezgodne: Nie sg znane.

11. Informacje toksykologiczne

Toksyczno$¢ ostra: Brak.

Podraznienie skéry: Mozliwe w wyniku zadzioréw lub kohcowek drutu.

Uczulenie: Nie sg znane Zadne reakcje alergiczne.

12. Informacje dotyczgce Srodowiska

Rozktad: Catkowicie biodegradowalny.

Szkodliwos$¢ dla wéd: Nie sg znane zadne zagrozenia.

Utylizacja: Jako odpady ogrodowe lub wraz z odpadami komunalnymi, zgodnie z lokalnymi przepisami.
13. Wskazéwki dotyczace utylizacji

Utylizacja produktu: Utylizowa¢ wraz z odpadami biologicznymi lub ogrodowymi.

Opakowanie: Materiaty opakowaniowe poddac recyklingowi zgodnie z lokalnymi przepisami.

14. Informacje dotyczgce transportu

Warunki transportu: Nie jest towarem niebezpiecznym zgodnie z ADR/RID, IMDG, IATA.

Srodki ostroznosci: Nie s3 wymagane.

15. Przepisy prawne

Produkt nie podlega zadnym specjalnym przepisom dotyczgcym oznakowania zgodnie z rozporzgdzeniem UE w sprawie
chemikaliéw (REACH).

16. Inne informacje

Informacje te odpowiadajg aktualnemu stanowi naszej wiedzy i do$wiadczenia. Karta charakterystyki opisuje
bezpieczenstwo produktu, nie gwarantujgc jednak okreslonych wtasciwosci.
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Velligheidsinformatieblad

Product: Wilgen-zichtbeschermingsmat TANA op rol

1. Identificatie van de stof of het mengsel en van de onderneming
Productnaam: Wilgen-zichtbeschermingsmat TANA op rol

Gebruik: Zichtscherm voor buiten, decoratie

Fabrikant/Distributeur: DE-COmmerce GmbH & Co. KG

Contactinformatie: BorgwardstralRe 2 b-c, 48599 Gronau, Duitsland. Telefoon: 0049 2562 9919052,
E-Mail: info@de-commerce.com

2. Mogelijke gevaren

Gevaren voor de gezondheid: Geen bijzondere gevaren bekend.

Gevaar voor het milieu: Wilgenhout is een natuurproduct en volledig biologisch afbreekbaar.
Gevaar door fysische eigenschappen: Scherpe uiteinden of splinters zijn mogelijk en kunnen verwondingen veroorzaken.
3. Samenstelling/informatie over bestanddelen

Materiaal: 100 % natuurlijke wilgentenen, met draad verbonden.

Verbindingen: natuurlijke plantaardige vezels; geen gevaarlijke ingrediénten volgens GHS.
Overige materialen: verbindingselementen (bijv. gegalvaniseerd draad).

4. Eerste hulp

Bij contact met de huid: verwijder splinters of kleine verwondingen voorzichtig en reinig de plek.
Bij contact met de ogen: bij splinters in het oog grondig spoelen met water en een arts raadplegen.
Bij inslikken: Niet relevant; product is niet bedoeld voor consumptie.

Bij inademing: Niet relevant; wilgen geven geen gevaarlijke dampen af.

5. Brandbestrijdingsmaatregelen

Geschikte blusmiddelen: Water, schuim, bluspoeder, CO,.

Bijzondere gevaren bij brand: Vorming van CO en CO..

Beschermende uitrusting: Bij sterke rookontwikkeling ademhalingsapparaat gebruiken.

6. Maatregelen bij onbedoeld vrijkomen

Niet relevant, aangezien het een vast product betreft.

7. Hantering en opslag

Hantering: Voorzichtigheid geboden vanwege mogelijke splinters of scherpe draadeinden. Handschoenen aanbevolen.
Opslag: Droog en beschermd tegen vocht opslaan om schimmelvorming te voorkomen.

8. Beperking van blootstelling en persoonlijke beschermingsmiddelen
Handbescherming: beschermende handschoenen aanbevolen bij montage.

Oogbescherming: veiligheidsbril bij het snijden of bewerken.

Lichaamsbescherming: geen speciale vereisten.

9. Fysische en chemische eigenschappen

Uiterlijk: rol van naturelkleurige wilgentenen, met draad verbonden.

Geur: licht houtachtig, plantaardig.

Smeltpunt: Niet van toepassing.

Brandbaarheid: Ja, wilgenhout is een brandbaar natuurlijk materiaal.
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Velligheidsinformatieblad

Product: Wilgen-zichtbeschermingsmat TANA op rol

10. Stabiliteit en reactiviteit

Stabiliteit: Stabiel onder normale omstandigheden.

Te vermijden omstandigheden: Vocht en langdurige vochtigheid om schimmelvorming te voorkomen.
Onverenigbare materialen: Geen bekend.

11. Toxicologische informatie

Acute toxiciteit: Geen.

Huidirritatie: Mogelijk door splinters of draadeinden.

Sensibilisatie: Geen bekende allergische reacties.

12. Milieu-informatie

Afbreekbaarheid: Volledig biologisch afbreekbaar.

Schadelijkheid voor het water: Geen bekende gevaren.

Afvalverwerking: Als tuinafval of via het huisvuil, afhankelijk van de lokale voorschriften.
13. Aanwijzingen voor afvalverwerking

Afvalverwerking van het product: Afvoeren via het bioafval of tuinafval.

Verpakking: Verpakkingsmaterialen recyclen volgens de lokale voorschriften.

14. Informatie over transport

Transportvoorwaarden: Geen gevaarlijke stoffen volgens ADR/RID, IMDG, IATA.
Speciale voorzorgsmaatregelen: Geen vereist.

15. Wettelijke voorschriften
Het product is niet onderworpen aan speciale etiketteringsvoorschriften volgens de EU-chemicaliénverordening (REACH).
16. Overige informatie

Deze informatie is gebaseerd op onze huidige kennis en ervaring. Het veiligheidsinformatieblad beschrijft de
productveiligheid zonder bepaalde eigenschappen te garanderen.
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DE-COmmerce GmbH & Co. KG

Borgwardstralie 2 b-c
48599 Gronau (GERMANY)

www.de-commerce.com

£€3info@de-commerce.com
\, +49 (0) 2562 - 9919052
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